
Фиолетовая вспышка посреди едва проступающих сквозь черноту зыбких и подрагивающих
очертаний мира. Портал моментально разросся до размеров, способных пропустить двух
взрослых человек. В лицо Айрис ударил ветер. Ей хотелось почувствовать запах опасности, или
даже смерти, если это помогло бы лучше знать, откуда можно ждать «гостей», но чувствовала
она только запах порта.

Бах специально открыла портал на секции двойных контейнеров стоящих друг на друге, хотя
рядом высился старый кран. Точка невысокая, но так их не сразу заметят.

Каблуки неприятно скрежетнули по металлической крыше почти у самого края. Айрис, тихо
ругнувшись, отметила несовершенство действия наугад. А потом резко вытянула руку в
сторону, предупреждая выход Марии из портала.

– Ну и ну, – проговорила та из-за плеча, – Ты почти промахнулась!

Айрис обернулась к коллеге, стоящей с недовольным видом внутри фиолетовой сферы.

– У меня минус четыре, между прочим! – и указала на свои очки. – А от линз болят глаза.

Мария нервно передернула плечами.

– А как там поживает твоя экспериментальная разработка от Розенфельда?

– Док – занятой и слишком эксцентричный человек, к тому же он не мой сотрудник. Надеюсь,
через три года дождусь…

Разговор прервало раздавшееся снизу рычание, а потом и громкий удар о сталь. Девушки
резко бросили взгляд вниз. На нижний контейнер пытался забраться упырь в порванной
одежде, когда-то бывшей полицейской формой.

– Зараза! Один, но услышал! – прошипела сквозь зубы Айрис.

Кажется, Мария хотела сказать что-то еще, но Бах вихрем бросилась с контейнера вниз. Только
серебряный росчерк плети мелькнул перед глазами. Последовал звук влажного шлепка, и
часть головы упыря упала на асфальт поодаль. А к ногам главы АНБ рухнуло почти
обезглавленное тело.

Хотя сейчас Айрис не видела ее лица, она знала, что Мария зажала рот руками. И это было не
отвращение. Вернее, не совсем отвращение… Скорее ужас от того, что это существо когда-то
было человеком. Да еще и служителем правопорядка.

– Ты как? – Айрис развернулась и подняла голову наверх.



Портал за спиной Корбин уже захлопнулся, а она сама осела на колени на краю контейнера.

«Не готова… Она совсем не готова!»

– Полный порядок! – Мария заставила себя натянуть маску спокойствия и подняться на ноги. А
затем спрыгнула вниз.

В тот же миг по окрестностям разнеслись истошный вопль и звуки выстрелов. Коллеги
переглянулись.

– Это, должно быть, тот гражданский! – встрепенулась Мария и будто забыла про страх.

Бах помотала головой с чувством полной безысходности и в следующий миг сорвалась с места.
Только бы успеть вовремя…

***

Эндрю петлял в лабиринте между контейнерами. Пытался понять, куда он бежит. Его нашли и
за ним гнались. Две или три твари, судя по звукам. А может, и больше. Ричардс уже не был ни
в чем уверен. Особенно в том, что он доживет до утра.

Он тяжело дышал и понимал, что может себя этим обнаружить, но ноги слушались с трудом.

Еще один поворот в бесконечном лабиринте из стали, и Эндрю увидел, что его загнали в тупик.
Звуки сзади приближалась. В отчаянии парень озирался по сторонам, но казалось, что все
контейнеры в этой секции нарочно составили слишком плотно друг к другу… Оставалось
бежать дальше – в самый конец тупика. Ричардс и сам знал, насколько это было глупо, но
лучше так, чем стоять на месте и ждать, пока тебя растащат на куски. Да, у него есть
пистолет, но перспектива стрелять в закрытом пространстве среди контейнеров была слишком
опасной.

Неожиданно он затормозил, едва не пробежав мимо почти незаметного прохода. Место между
контейнерами казалось настолько узким, что Эндрю не знал, сможет ли там пролезть.

Парень втянул в себя и так совершенно отсутствующий живот и попытался протиснуться.
Кажется, получалось…

Шаг, еще шаг. Металл саданул по щеке, когда он неловко дернулся. Эндрю не мог даже
повернуть голову, чтобы понять, как близко к нему подобрались упыри. Но Ричардс уже
слышал их. Слышал, как скребли когти по железу, пытаясь его достать. И, наконец, вырвался
из стальных тисков. Быстро выдохнул и поднял взгляд. Очередная «аллея», образованная
контейнерами не заканчивалась тупиком.



Он сможет. Он выберется отсюда.

На негнущихся ногах Эндрю попытался сделать несколько шагов вперед, но тут же замер на
месте. Из-за поворота «лабиринта» показался сначала один упырь, а следом еще двое. Эти
были одеты в строительные комбинезоны, и даже крепко закрепленные каски остались на
своих владельцах. Откуда-то сверху раздался звук удара чего-то тяжелого о металл.

Ричардс вскинул голову и увидел на контейнере слева нового упыря в рваной полицейской
форме. Возможно, одного из тех, что так отчаянно гнались за ним все это время.

«Этот слишком прыткий… наверное, уже успел отведать крови… – подумал он, обреченно
поднимая пистолет перед собой и нацеливая его на приближающихся тварей. – Проще было бы
застрелиться…»

Заходясь в крике, парень трижды выстрелил. Почти наугад, трясущимися руками. Уши снова
заложило, но ему казалось, что он слышит топот тяжелых ботинок по асфальтовому покрытию
в этом «переулке». Эндрю даже не мог понять, попал ли хоть в кого-то, когда увидел, как с
крыши контейнера на него бросился упырь-полицейский.

Ричардс перевел пистолет и выпустил еще две пули. Тело монстра упало прямо перед ним, но
не прошло и полминуты, как оно снова зашевелилось.

«Бесполезно… – отчего-то он смотрел на пытающуюся встать тварь, как загипнотизированный.
– Все бесполезно…»

Упырь поднял руку и потянулся к парню. Вторая рука когтями цеплялась за асфальт. Эндрю,
как в замедленной съемке, отступал назад, хотя знал, что все пути спасения отрезаны. Под
тварью растекалась лужа темной крови, но это ее не останавливало.

– Так-так-так, – посреди всего этого сумасшествия с самого конца секции послышался женский
голос. – Четверо на одного? Не слишком ли много?

Эндрю, наконец, увидел картину совершенно ясно: трое упырей развернулись назад, услышав
провокационное обращение девушки. А она стояла там, словно в арке из контейнеров.
Невысокая и крепко сложенная, одетая как какой-нибудь оперативник. Самоуверенная, даже
слишком самоуверенная. Казалось, вокруг нее светлячками мелькают искры, отблескивая в
очках.

Из-за поворота показалась вторая девушка. Ее светлые, выбившиеся из собранного пучка,
пряди колыхались, будто от порыва горячего воздуха.

– Мария, помоги мне! – крикнула темноволосая. – Я не могу расходовать свою силу сейчас!



Вторая девушка подняла руку и молча коснулась ее плеча. Что-то блеснуло золотом на руку
этой «Марии». Глаза Эндрю распахнулись шире, а троица упырей устремилась на девушек, как
на лакомую приманку.

«Она сумасшедшая! Они сумасшедшие! Что они делают?!»

Первая девушка дерзко улыбнулась и коротким рывком упала на колени, впечатывая обе
ладони в землю.

– А теперь скажите: «Горячо!»

От ее рук, вздымаясь волной на высоту человеческого роста, хлынуло пламя. Огонь
проглатывал упырей одного за другим, не оставляя ни шанса на побег.

Не может быть! Этого просто не может быть!

Со сдавленным вскриком на устах Эндрю отскочил от настигающего пламени и вжался спиной
в контейнер, у которого он еще недавно протиснулся в узкий проход, пытаясь уйти от
преследования.

Силуэты объятых пламенем упырей растворялись в огне, словно по мановению волшебной
палочки. Парень заворожено смотрел на это зрелище, не в силах произнести хоть слово. И
запах… От него содрогалось все внутри.

Волна оранжевого пламени подобно морской волне, накатившей на берег, схлынула назад.
Островки огня догорали на асфальте, а в воздухе летали искры и пепел.

Ступая строго по центру «аллеи», к нему приближались те самые девушки. Тени на их лицах
жутковато подсвечивали последние источники огня. Эндрю замер, медленно сползая вниз по
стенке: он не понимал ни кто они, ни что они… Но отвести взгляд Ричардс не мог.

– Пойдем с нами, если хочешь жить… – протянула ему руку темноволосая, вызвавшая пламя. –
Ты держишь пистолет моего наставника, но я не буду спрашивать, как он оказался у тебя…

Эндрю следил за движениями рта девушки, силясь увидеть за губами клыки. Но их там не
было.

– Кто вы? – повторил он уже набившую оскомину фразу.

– Мы? – удивилась Айрис и хотела ответить, но ее остановила коллега.



– Люди, – спокойно проговорила Мария. – Можешь быть уверен в этом.

– Люди? – отчего-то переспросил Эндрю, но вместо ответа получил лишь кивок.

Это слово сейчас заставило его страхи отступить, и Ричардс принял протянутую руку. Он долго
смотрел в лицо девушки перед собой. Выглядела она так, будто ей нет и двадцати, но только до
тех пор, пока не заглянешь в глаза…

– Айрис, приготовься! – неожиданно переходя в оборонительную стойку, закричала Мария. –
Это не все «гости» на сегодня!

Судорожно оглядываясь, Эндрю увидел новых упырей на крышах контейнеров.

Айрис тяжело вздохнула, отпустила руку парня и, разворачиваясь, схватилась за серебристую
плеть на своем бедре.

У Ричардса пропали все возможные слова, чтобы описать то, что началось дальше.

Девушка сделала от них несколько шагов, перешла на бег, подпрыгнула, чтобы потом пропасть
в полете на несколько секунд и появиться вновь уже на одной из крыш. Она двигалась быстро,
молниеносно, не применяя огнестрел, только хлыст сверкал, как вспышка в ночи.

Меж тем, часть упырей соскочила вниз к Эндрю и Марии. И девушке ничего не оставалось
делать, кроме как вытащить оружие из кобуры и навести на ближайших тварей. Она
переводила прицел с одного упыря на другого.

Секунды тянулись непривычно долго, сердце билось все быстрее, но Мария не стреляла.

– Чего ты ждешь, идиотка?! Они совсем близко! – крикнул Эндрю, сам вскидывая пистолет.

И Мария выстрелила. Пуля ушла точно в голову упыря, что уже почти вплотную подступил к
ней. Девушка с шумом проглотила комок в горле и непростительно долго смотрела на пистолет
в своей руке и убитую тварь…

Чем не преминуло воспользоваться еще одно существо, которое бросилось на Марию, стараясь
схватить ее за руки. Отчего та выронила пистолет. Девушка скорее на рефлексах выбросила
вперед и вверх ногу и вогнала серебряный каблук в разлагающуюся плоть. Упырь начал
трепыхаться, словно пришпиленное насекомое.

Мария крепко стиснула зубы и взмахнула рукой. Из золотистого браслета материализовался
короткий клиновидный клинок, который она с воплем вонзила мертвецу в сердце. Дохлая тварь
начала заваливаться назад и потянула ее ногу за собой из-за оставшегося в теле каблука. В



каких-то других обстоятельствах это могло бы выглядеть даже комично.

Девушка разразилась яростным коротким монологом, состоящим из одних ругательств, хотя
она не была похожа на человека, на них способного.

Неожиданно к ним подлетела Айрис, одним взмахом плети освободила ногу своей напарницы и
так же внезапно испарилась.

Брезгливо осмотрев себя и увидев, как черная кровь затекает в ботинок, Мария натянулась,
как струна.

– Мерзость… – охрипшим голосом, срывающимся на крик, произнесла она. – Какая мерзость!
Да чтоб вам всем!

Она вытянула обе руки вперед и соединила их. Теперь стало видно, что браслета на ней два.
Через долю секунды они будто сплавились вместе и начали разрастаться в золотую вспышку,
которая сорвалась вперед в самую гущу подступающих противников.

Все пространство перед ними озарилось ярким светом, а Мария только и успела, что выставить
подрагивающий светящийся барьер.

Ошарашенным взглядом Эндрю осматривал все вокруг, стоило золотому туману рассеяться.
Никого… Больше никого не осталось. Путь был абсолютно свободен.

В этот момент, очевидно, из переговорного устройства девушки раздался уже знакомый голос
Ван Райана.

– Айрис, Мария, на связь! Я все равно знаю, что вы на территории…

На крыше ближайшего контейнера, сложив руки в воздухе крестом, стояла Айрис. Кажется,
она не очень хотела общаться со своим, как она его назвала, «наставником».

Мария тяжело вздохнула и, зажав что-то на своей шее, ответила.

– Да, Корбин слушает.

– Мария, я даже не знаю, стоит ли мне говорить вам, а тебе в особенности, чем именно может
быть опасна такая операция? И повторять, что вы не должны там быть?

– Как хочешь, – резко ответила та. – Но именно мы нашли и спасли твоего выжившего!



– Мистер Ричардс с вами?

Эндрю непроизвольно вжал голову в плечи, услышав упоминание своего имени холодным
голосом.

– Он не обращен?

– Нет, не обращен, – Корбин повернулась к парню, говоря с сарказмом, и он заметил, что
девушка ведет диалог с Ван Райаном по какому-то странному обручу на своей шее, – если
только ты не имеешь в виду обращение в занозу в заднице. Меня уже обругали и даже назвали
идиоткой…

Сам Эндрю о своих словах уже успел пожалеть. Примерно в тот момент, когда увидел действие
золотых браслетов. Он чувствовал себя оказавшимся в иной реальности. Реальности, где у
агентов ФБР могут быть клыки, а женщины и правда ведьмы.

Ван Райан тяжело вздохнул – это можно было услышать даже по радиосвязи. На заднем плане
слышался какой-то посторонний шум. Возможно, что говоривший в этот момент передвигался.

– Уходите оттуда. Вам нельзя долго оставаться на месте, «стервятники облетают труп»…

Он произнес это подчеркнуто серьезным тоном.

– Драйден, – недоуменно заговорила Мария, – тут трупов очень много и, в основном, по частям.
Какой именно?

Ван Райан выругался на каком-то незнакомом языке.

– Напомни мне поговорить с человеком, который пишет эти шифровки…

– Это все? А теперь давай без шифровок.

– Я не знаю, сколько точно на территории осталось упырей, но будь уверена, что твою кровь
они чувствуют особенно остро… И ты единственная, кого могут обратить в вампира.

– Да-да, конечно, – раздраженно закатывая глаза, произнесла она, – могут обратить в
вампира… Спасибо, что еще раз напомнил про мою девственность!

– Может, отложим обиды? – на этот раз голос раздался не из переговорного устройства, а
откуда-то сверху.



Все немедленно проследили за источником голоса. Ван Райан подкрался незаметно, и замер
позади несколько офигевшей Айрис.

Его одежда была испачкана в крови и пыли. Волосы уже не лежали настолько аккуратно, как
раньше. Полученную рану он перевязал с помощью оторванного рукава.

От острого взгляда Айрис эта деталь не укрылась.

– Кто это тебя, наставник? – присвистнула она, быстро приходя в себя.

– Он, – Ван Райан кивнул на Эндрю, которому немедленно захотелось провалиться под землю.
Казалось, что даже там будет безопаснее.

Но только парень открыл рот, чтобы высказать все, что накопилось у него на душе, как Ван
Райан саркастически улыбнулся.

– У мистера Ричардса прекрасная реакция и умение подстраиваться под обстоятельства, –
Эндрю нервно сглотнул. – При нужной шлифовке он мог бы стать хорошим агентом.

Комплимент был слишком лестным.

– Ну-ну, – буркнула Айрис, опуская голову и окидывая подозрительным взглядом опустевшие
окрестности. – Может, упыри все-таки кончились?

– Не могу знать наверняка, – мрачно ответил Ван Райан, перезаряжая свои пистолеты, – но,
похоже, скоро у нас будут «гости» классом повыше…

И «гости» не заставили себя ждать.

Послышался грубый немного истеричный смех. Казалось, что он раздавался из разных точек,
словно таинственный злодей перемещался вокруг них.

Мария напряглась, Айрис скучающе зевнула, Ван Райан не подал ни малейшего признака
эмоций, а Ричардс окончательно перестал воспринимать действительность всерьез.

Хохочущий незнакомец, наконец, решил заговорить.

– Это ощущение! Просто безумие! Еще веселее, чем я думал!

Голос был хриплым, с каким-то странным акцентом, который Ричардс узнать не смог.



– Ты тот, кто ответственен за этот инцидент? – в пустоту обратился Ван Райан, и Эндрю
заметил, что его голос тоже изменился, приобретя металлический оттенок.

– О, кажется, ФБР немного не рассчитало силенок, – голос был доволен произведенным
эффектом. – Не волнуйтесь, погибшие агенты скоро пополнят мою армию упырей.

– В таком случае, – Драйден многозначительно передернул затвор пистолета в своей руке, – до
скорой встречи!

Неизвестный снова захохотал.

«И почему каждый, считающий себя злодеем, непременно пытается сразить противника своим
фирменным смехом? – некстати подумал Эндрю. – Обучают их, что ли, этому специально?»

Айрис, кажется, хотела что-то сказать своему наставнику, но тот сделал останавливающий
жест.

– Поблизости движение, – едва слышно произнес Ван Райан. – Там, у крана… Кажется, это кто-
то из агентов. И он ранен.

– Так пойдем и поможем! – тихо, но чуть надрывно произнесла девушка.

– Да, но только после того, как Мария и Эндрю переместятся в штаб, – мужчина бросил взгляд
вниз.

Судя по выражению лица, Корбин была недовольна отведенной ей ролью и поджала губы.
Однако спорить не решилась и начала изображать какие-то знаки в воздухе, после чего в
панике вновь разразилась ругательствами.

– Не работает! – Айрис и Ван Райан неотрывно смотрели на нее. – Портал не открывается! Кто-
то поставил блокирующее заклинание. Но я не знаю, на всю территорию порта или только на
эту часть…

Девушка с ужасом смотрела на свои дрожащие руки. В этот момент одним прыжком на землю
спрыгнул Ван Райан. Он подошел к Марии и аккуратно взял ее за плечи.

– Драйден… – только и прошептала она, а Эндрю отметил про себя странность его имени.

– Все будет хорошо, – мягко заговорил Ван Райан. – Ты – один из сильнейших магов на
континенте. И я верю в тебя и твою магию.



В голове Эндрю пазл стал сам собой собираться. Все-таки эти девчонки – маги. Наверное,
какой-то тайный отряд по борьбе с паранормальными преступлениями.

– Подними пистолет, – продолжал говорить мужчина и его голос действовал успокаивающе. –
Нужно двигаться, но главное – ни в коем случае не разделяться.

Ричардс не до конца понял, как, но это сработало. Девушка взяла себя в руки и последовала
его указаниям. Вскоре к ним присоединилась Айрис.

Они все вчетвером покидали лабиринт из контейнеров. Ван Райан шел впереди, Мария была за
ним. Эндрю неуверенно поглядывал на ее спину, а прикрывала импровизированный отход
Айрис.

Оказавшись за пределами сотен стальных стен, Ричардс впервые за вечер вздохнул полной
грудью. Он больше не пытался анализировать случившееся, у него не осталось на это сил.
Воспринимать ситуацию, как она есть, казалось ему более здравым решением.

Их встречала небольшая гавань, в которой на якоре стояло старое грузовое судно. Сбоку
высился тот самый кран, а у одной из его опор, прислонившись спиной, полулежала темная
фигура.

Эндрю пришлось ускорить ход, так как его внезапные союзники перешли на бег.

– Мистер Ван Райан… – прохрипел темноволосый мужчина им навстречу.

Он зажимал рукой рану на шее. Его тело было облачено в черную броню с аббревиатурой
«ФБР». Кто бы ни причинил вред этому человеку, он был чудовищно силен. Даже броня
выглядела основательно поврежденной, будто ее пытались разорвать на части.

Сам оперативник смотрелся не менее паршиво: на бледной коже светились капельки пота,
капилляры нездорово выпирали на лице, зрачки налились кровью.

– Гребанное дерьмо! С вами леди… – обреченно улыбаясь, произнес мужчина. – А я как раз
хотел попросить вас прервать мои мучения прежде, чем я превращусь в… одно из этих
созданий…

– Леди поймут, – Айрис почтительно склонила голову, хотя для Марии это звучало
шокирующее.

В этот момент из нескольких мест послышались отдаленные звуки стрельбы.

– Надеюсь, им повезет больше, чем мне… – с еще большим трудом произнес раненый.



– Агент Коул, поберегите силы, – впервые обратился к нему Ван Райан. – На тот свет вы всегда
успеете.

Мужчина прокашлялся и продолжил, невзирая на просьбу.

– Я сам виноват… Замешкался, когда увидел, как этих детей…

– Детей?! – в ужасе воскликнула Мария.

– Да, двое из вампиров – это дети…

И словно в шутку со стороны секции контейнеров, откуда Ричардс и его спутники только что
пришли, стало доноситься детское пение.

London Bridge is falling down,

Falling down, falling down.

London Bridge is falling down,

My fair lady[1].

Десятилетних белокурых мальчика и девочку в поношенной одежде к гавани вела босоногая
девушка в ночной рубашке с длинными темными волосами. Эндрю уставился на нее во все
глаза, потому что она была похожа на…

Айрис схватилась за сердце и быстро задышала. Вид этой женщины действовал на
оперативницу, словно паралитическое средство.

– Нет, Айри, это не твоя сестра! – рука Ван Райана легла ей на плечо. – Это не Тиа!

Та дернулась от прикосновения наставника, а потом Эндрю почти физически почувствовал жар
ярости, начавший исходить от одной из этого странного отряда.

– Совершенно верно! – крикнула она. – Потому что это – Симона Кейн!

Девушка рванула вперед, выбрасывая сгустки пламени в противников.



Маленькие вампиры резко пропали из поля зрения, и Эндрю оставалось только, тяжело дыша,
выставить пистолет перед собой в ожидании атаки с любой точки. Он едва успел увидеть, как
мнимая сестра Айрис взвилась вверх, утрачивая прежний вид. Теперь это была женщина в
черном с короткими светлыми волосами.

Ван Райан тоже сорвался с места, то ли спеша на помощь Айрис, то ли заметив приближение
кого-то из нападающих. Но в один миг что-то или кто-то налетел на него в воздухе.

Еще через секунду Эндрю увидел, как над агентом ФБР навис новый участник действий.
Обнаженный по пояс крепкий рыжеволосый мужчина со сплошь татуированными руками,
стоял одной ногой прямо на груди Ван Райана, а второй блокировал его руку с пистолетом.

– И вот мы здесь, – издевательски произнес тот с сильным ирландским акцентом, и Ричардс
понял, что перед ним тот самый «смеющийся» вампир, которого раньше они только слышали.

Кажется, он искренне наслаждался всем происходящим и чувствовал полное превосходство
над противником.

– Тебя обратил кто-то из древних… – это был не вопрос, а на лице Ван Райана появился не
менее пугающий оскал, чем у вампира, – Иначе ты с большей вероятностью закончил бы свои
дни упырем.

Ирландец изобразил шутовской поклон.

– О, да... Хотя мои приятели стали именно ими, но я везунчик, каких поискать…

Вампир сделал движение ногой, зажимающей руку Ван Райана, и Эндрю отчетливо услышал
хруст. Хруст, но даже ни намека на стон или иной звук боли. Медленно склонившись к
противнику, ирландец забрал пистолет федерала и стал его рассматривать.

– Серебряные пули, ха… Для меня и для тебя исход будет одинаков… К тому же кто-то
слишком давно не пьет крови…

Внезапно Ван Райан тихо рассмеялся.

– Твой Создатель не преподал тебе самый простой урок…

Агент ФБР вцепился второй рукой в ногу ирландца и сдавил ему колено до такого же хруста, а
затем, с легкостью отбросил мужчину так, что тот пролетел до грузового судна и оставил в
корпусе заметную вмятину.

Ирландец оттолкнулся руками от корабля и совершил прыжок в сторону Ван Райана, заливаясь



при этом хохотом. Тот успел только выстрелить один раз в атакующего, но с левой здоровой
руки он не попал. Еще через секунду два вампира сцепились в воздухе, а Эндрю отвлек крик,
раздавшийся рядом.

Он совсем забыл, что остался в компании умирающего агента и Марии у подножия крана.
Ричардс бросил взгляд в сторону и увидел, что девушку колотит от страха, и она медленно
пятится от раненого, в шею которого вгрызся один из детей-вампиров.

Ждать было некогда, Эндрю прицелился и начал стрелять в вампиреныша в надежде, что хоть
один выстрел дойдет до цели. Да, он боялся зацепить агента, но тот, вероятно, уже мертв. И
мертвым может быть куда опаснее…

Затвор клацнул, патронов больше не осталось. Эндрю почувствовал, как волосы на затылке
встали дыбом. Вдруг что-то сильно ударило ему в грудь и повалило на землю. Легкие и ребра
отозвались нестерпимой болью, прежде чем он увидел, что на нем сидит девочка-вампир и
очень мило улыбается.

Наверное, на его лице отразился по-настоящему животный ужас, потому что маленькая
вампирша усмехнулась во все свои зубы. И он понял, что совершенно не может пошевелиться.
Вампирские штучки, образ невинной белокурой девочки… Что это было? Эндрю не мог даже
попытаться скинуть ее с себя.

Она игриво провела длинным острыми когтями по его рукам, порезав куртку и оставляя раны
на коже, чтобы затем сомкнуть его в объятьях.

– Мария, помоги! – истошно закричал Ричардс, пытаясь достучаться до единственного живого
человека, оставшегося рядом с ним. – Это не ребенок… Это – чудовище!

Но его словно никто не слышал.

Рот девочки приоткрылся шире, Эндрю явственно видел ее неестественно длинные клыки и
чувствовал холодное дыхание. Он отвернул лицо, вжимая его в разбитый асфальт, руки и ноги
по-прежнему не двигались.

 Выстрел почти оглушил его, и парень почувствовал, как лицо и шею залила чужая кровь.
Задыхаясь от запаха и пережитого, Эндрю посмотрел вверх, в ночное небо. Маленькой
вампирши больше нет, она распалась прахом после выстрела Марии.

Девушка тут же рухнула на колени в метре от него. Она согнулась пополам, давясь слезами.
Эндрю с трудом перевалился на другой бок и попытался встать. Боль в ребрах снова дала знать
о себе.

– Ты молодец… – слова поддержки плохо приходили на ум. – Ты все сделала правильно…



Вытирая слезы, она качнула головой. Но одного этого было мало. В отличие от Айрис и ее
наставника Мария не была способна с легкостью убивать, даже если от этого зависела ее
жизнь.

Наконец, Ричардсу удалось приподняться над землей. Он немного нервно дотронулся до руки,
в которой Корбин отчаянно сжимала оружие. Если она не может больше обороняться, эту
обязанность должен взять на себя кто-то другой.

– Вы убили Келли! – словно из воздуха в горло Марии вцепилась рука мальчишки-вампира.

Такая же кукольная внешность, как и у девчонки. Вот только сила его была совсем не
игрушечной. Он волоком потащил задыхающуюся Корбин подальше от Эндрю, не забыв перед
этим ногой раздавить ее пистолет. Лежащий на земле парень не казался вампиру возможной
угрозой.

Ричардс стиснул зубы и перевернулся на живот, надеясь найти хоть какое-то оружие вокруг.
Но там не было ничего, кроме двух ставших бесполезными пистолетов.

В нескольких метрах от него замер вампиреныш, продолжая сдавливать горло лежавшей на
земле Марии. Чувствуя себя еще более беспомощным, чем в начале вечера, Эндрю все равно
пополз в их сторону.

Вцепившись руками в запястье мальчишки-вампира, Корбин уставилась прямо ему в лицо.
Глаза девушки отражали ужас. Она все еще смотрела на это смертоносное, беспощадное
существо, как на ребенка.

– Мария, ты или они! Люди или чудовища! Тебе придется выбрать!

Эндрю повернул голову и увидел тяжело дышащую Айрис, с которой градом катил пот, но
Симона Кейн, или как там ее назвали, осталась где-то позади.

Услышав слова коллеги, Мария закрыла глаза.

– Не человек, не человек… – едва шептала она, чуть шевеля губами.

Из золотых браслетов вылезли два лезвия, освобождая ее от руки вампиреныша и лишая того
кисти. Мальчишка издал леденящий душу стон. Корбин быстрым движением откатилась от
него в сторону, а Айрис что-то прокричала, посылая в мальчишку сноп искр, которые
обернулись столбом пламени, как только оказались над вампиром.

Какое-то время Мария лежала на земле, боясь открыть глаза. Айрис подскочила к ней и стала
пытаться помочь встать. Неподалеку догорало тело вампиреныша.



На секунду Эндрю опустил голову вниз.

Кончено. Все почти кончено. Уж с одним вампиром они как-нибудь справятся…

Но от нового крика Марии ему пришлось вновь поднять взгляд.

Все та же копия сестры Айрис, в ночной рубашке, в которой она впервые появилась перед
ними, глухим хомутом обхватила свою противницу за шею сзади.

– Ничего еще не кончено! – словно прочитав мысли Эндрю, яростно выдохнула Кейн и
совершенно неожиданно провела языком по щеке Айрис, отчего у той окончательно вылезли
глаза из орбит.

Нападавшая сжала захват еще сильнее, а оперативница в ее руках вдруг обмякла.

Мария изменилась в лице и хотела кинуться на помощь, но Айрис будто ожила. Ее ноги
оторвались от земли, и она резко опрокинула женщину назад, впечатывая ей локоть в ребра.
Потом также быстро развернулась и оказалась сидящей на преступнице сверху.

– Говори! – Айрис схватила ее за ворот ночной рубашки и снова ударила об землю так, что
ложный облик развеялся сигаретным дымом. – Откуда ты знаешь, как выглядела моя сестра в
ту ночь?!

Теперь уже светловолосая женщина в черном облегающем тело костюме лежала под Айрис и
ехидно посмеивалась. Из носа преступницы сочилась кровь.

– Леди Бах уделяет слишком много внимания прошлому… – Кейн слизала кровь, набежавшую
на губу, каким-то слишком эротичным движением языка. – Или она просто ищет оправдания
тому, что семья отдалилась от нее? Они испугались дочь и сестру, которая их спасла?

Сперва Айрис стиснула зубы, а потом подняла кулак и ударила женщину по лицу.

– Ты расскажешь мне все, иначе… – и она снова занесла руку для удара.

– Айрис, хватит! – Эндрю увидел стоящую рядом и протягивающую ему руку Марию, но
смотрела она на свою коллегу. – Не переходи границ…

Проглотив слезы ярости, Айрис остановилась и опустила кулак.

Ричардс тем временем оперся на руку склонившейся к нему Марии, встал сначала на колени,
вздохнул, чувствуя боль в груди, и только потом поднялся на ноги.



– Наручники, Айрис, – подсказала ей Мария, пока Эндрю вместе с ней ковылял в сторону
оконченной схватки.

И Бах резко сняла их с пояса из-за спины, чтобы не без тени удовлетворения надеть на Кейн.

– Вы имеете право хранить молчание, – вслух начала зачитывать оперативница. – Всё, что вы
скажете, может и будет использовано против вас в суде. Ваш адвокат может присутствовать
при допросе. Если вы не можете оплатить услуги адвоката, он будет предоставлен вам
Федерацией Отделенного мира. Вы понимаете свои права?

Как только наручники сомкнулись на запястьях женщины, металл на долю секунды засветился
ядовито-зеленым светом.

– Я воспользуюсь своим правом, – снова улыбаясь, произнесла арестованная, глаза ее при этом
горели каким-то ненормальным азартом.

Айрис вопросительно повела головой.

– Хранить молчание.

– Ну, что ж, приятной отсидки! – искренне пожелала Айрис и посмотрела на подошедших
товарищей по несчастью.

– Где Драйден? – Бах не была встревожена, скорее напротив, уверена в собственном
наставнике.

– Я здесь, – он медленно приближался к ним со стороны крана.

Эндрю отметил, что Ван Райан совсем не измотан. В отличие от всех остальных. На нем были
порваны жилет и рубашка. Запястье правой руки не выглядело поврежденным, но ранение в
плече все еще было на месте. И, кажется, не затягивалось.

– А вампир? – тут же задала вопрос Айрис, оглядываясь по сторонам в поисках опасности.

– Мертв, – коротко ответил Ван Райан, подходя ближе.

– Ты уверен?

– Я сбросил его в котлован с торчащей во все стороны арматурой. Сердце повреждено. Как и
голова.



– Пойдем лучше проверим.

– И оставим Симону Кейн с Эндрю и Марией? – Ван Райан бросил взгляд на преступницу,
которая улыбнулась ему хищной улыбкой. – Плохая идея.

Айрис встала, за наручники подняла арестованную с земли и вынула пистолет из кобуры.

– Значит, пойдем все вместе!

Когда компания поравнялась с краном, Эндрю понял, что может идти сам, и отказался от
помощи Марии. Она передернула плечами и продолжила идти с ним рядом, бесцельно смотря
вперед.

Кажется, бедняжка не вылезет из кабинета мозгоправа в ближайшие месяцы. Но чего же она
тогда добивалась, пойдя в бой с подобными спутниками? Может, хотела что-то доказать? Или
просто попробовать себя в деле?

Перед ними маячили те самые «спутники». Айрис вела за локоть Кейн, при этом держа
пистолет у ее подбородка. Ван Райан шел рядом, но в конвоирование арестованной не
вмешивался.

– Драйден, ты слышишь мысли этой женщины? – спросила Бах, в то время как Симона
затрепыхалась.

– Ты не сможешь предоставить это информацию суду, по резолюции Комитета – это запрещено,
– покачал головой мужчина.

– Да мне плевать! – ощетинилась Айрис. – Я просто хочу знать сейчас, что у нее в башке!

– До сегодняшнего утра ее память чиста, как белый лист. Она даже не стремится это скрывать.
Там только четкие цели, базовые параметры личности и навыки.

– Какие цели?

– Помогать вампирам, смотреть, чтобы те обратили как можно больше людей в упырей, но есть
еще кое-что… – Ван Райан остановился.

– И что же?

– Она ведома жаждой добраться до тебя… И, к тому же, явно под какими-то препаратами.



– Спасибо, я заметила, – съехидничала Бах. – Но теперь я почти на сто процентов уверена, что
она была с наемными убийцами тогда на вилле…

– Среди убитых не было женщин, – выразил сомнение Драйден.

– Среди убитых – нет, но там точно была женщина! А ее способности к иллюзиям помогли ей
уйти!

– Подожди, Айрис, – снова вмешался Драйден, – это значит, что мисс Кейн было тогда около
восемнадцати лет…

– Что это меняет? – Бах пришлось встряхнуть вдруг выдавившую смешок арестованную,
которая внешне выглядела полностью погруженной в свои мысли.

– Один из убийц… – и федерал многозначительно замолчал.

– Хотел изнасиловать мою сестру? Ты это имеешь в виду?

От такого поворота событий Эндрю вновь стало не по себе. Идти вот так с ними рядом и
слушать все это… Ему теперь сотрут память? Как в «Людях в черном[2]»? Или завербуют, как
героя Уилла Смита[3]? Вряд ли. Он не полицейский и не военный. У него нет нужной
подготовки. И сверхспособностей тоже…

– Да, это, – продолжил Ван Райан с неприязнью. – Что тогда делала юная девушка в их отряде?

– О, Драйден, – вдруг нервно засмеялась Айрис, – нимфомания, знаешь ли, облегчает
понимание…

Ван Райан повернулся в профиль и высоко выгнул бровь. Он перевел немного брезгливый
непонимающий взгляд с Айрис на Симону Кейн.

– Эта су… – под взглядом Драйдена Бах все-таки осеклась. – Эта женщина совершенно
недвусмысленно вылизала мне щеку!

Оперативница помотала головой из стороны в сторону, снова дотронулась до упомянутой щеки
и поскребла ее пальцами, пытаясь избавиться от мерзкого воспоминания.

– Что еще в ее мыслях? Может, уже успела и тебя впустить в свои фантазии? – девушка явно
шутила.

– Ничего полезного, не утруждай себя, – этому вампиру из ФБР, или кто он там, явно не



нравилось копаться в мозгах арестованной и, особенно, озвучивать найденное.

Наконец, они оказались у котлована. Тело ирландца было на месте и, кажется, испаряться не
собиралось. То, как оно было зафиксировано арматурой, явно этому не способствовало. Даже
для Эндрю зрелище было слишком диким, или он уже успел отойти от сцен смерти вампиров и
упырей. Парень лишь вскользь бросил взгляд и опустил глаза вниз. Мария даже не посмотрела
туда.

– Труп не пропадает, – выдохнула Айрис.

– Он и не должен рассыпаться так быстро, его обратили максимум пару недель назад, –
констатировал Ван Райан. – Если это применимо к данной персоне, то в нем еще оставалось
много человеческого…

– Дети-вампиры? – со стороны Бах это не выглядело любопытством, она словно собирала свою
картину происшествия.

– Обращены около пятидесяти лет назад, может, чуть больше, – холодно размышлял вслух
Драйден, – но я не понимаю, зачем кому-то из древних это делать… Разве что ради
развлечения…

Между разговорами Эндрю показалось, что у трупа в яме дернулась нога. Он закрыл глаза,
досчитал до десяти. А потом вздохнул и снова их открыл. Вроде бы все как прежде.

Да, к черту! Пусть потом судят, главное, чтобы не было как в плохих ужастиках, когда убийца
внезапно возвращается из мертвых!

Ричардс демонстративно извинился и вытащил из кобуры Марии ее последний пистолет. Она
казалась потерянной и даже не пыталась ему помешать. Пересиливая отвращение, прицелился
в голову вампира, крепко держа пистолет двумя руками.

– Простите, я должен… – Эндрю нажал на спусковой крючок и даже не налажал, проделав в
голове еще одно отверстие, на этот раз от серебряной пули. – Должен знать, что те, из-за кого
погибли Арти и Эван, ответили за это.

Он ожидал уже любого исхода, но никто не спешил его арестовывать. Эндрю с чувством
удовлетворения опустил пистолет. Теперь все. Нужно вернуть его Марии.

– Тело агента Коула, – неожиданно развернулся назад к крану Ван Райан.

Все тут же последовали его примеру. Место под опорой пустовало. Осталась только огромная
лужа темной крови.



В этот момент Симона Кейн начала вырываться из рук Айрис. Женщину выгнуло
неестественной дугой, подставляя лицо свету луны и фонарей. Расстегнутые наручники упали
вниз и гулко ударились об асфальт. Из гортани преступницы раздался нечеловеческий рык.

Бах отскочила от нее подальше, в то время как арестованная вцепилась в собственное лицо
руками, согнулась пополам и начала резко увеличиваться в объеме. Почти белесые волосы
потемнели, тело все больше приобретало черты уже знакомого погибшего агента, который
теперь собою не был.

Эндрю и Айрис почти одновременно подняли оружие, но опередил их Ван Райан.

Выстрел разнес голову мужчины, а тело упало на землю. От этого зрелища у Эндрю все-таки
скрутило пустой желудок. Слишком быстро... Это какой-то сюрреалистический кошмар… Так
не должно быть.

– Когда она это сделала? – закричала рядом Айрис, и Ричардсу показалось, что ее крик
доносится будто из-под толщи воды. – Когда она успела открыть наручники и подменить себя?!

– Айрис, Мария, вы в порядке? – впервые Ван Райан утратил спокойствие. – Эндрю?

Он слышал свое имя, но не среагировал. Все вокруг стало размытым и темным, как вид в
запотевшем окне в дождливую ночь.

– Эндрю?!

– Все хорошо, я просто… – и это было последнее, прежде чем парень выронил оружие и осел на
землю.

***

Вокруг суетились люди. Айрис в задумчивости стояла, привалившись спиной к машине
парамедиков, и иногда заглядывала внутрь. В самом автомобиле женщина-врач колдовала над
лежащим на каталке Эндрю, который был без сознания.

– Как он? – глава АНБ мутным взглядом посмотрела на приближающуюся к ней Марию.

На ней больше не было бронежилета и куртки, только темно-зеленая майка. Должно быть,
часть верхней одежды пришлось снять, пока ее осматривали врачи. А на шее уже проявлялось
«ожерелье» из синяков, подаренное ей вампиром. Кажется, в ближайшие недели Корбин
придется прикрывать горло платком. К счастью, это совсем не страшно. Ее саму ждала
примерно та же участь.



– У него трещины в двух ребрах, но его подлатают, – Бах достала из штанов металлическую
зажигалку, пачку сигарилл и закурила. – А вот шрамы от когтей вампирши на руках, скорее
всего, останутся.

– Слава Богу, только это, – тихо произнесла Мария.

В этот момент из машины послышались звуки возни. Обернувшись на шум, девушки увидели,
как обнаженный по пояс Эндрю задел рукой и чуть не уронил стойку для капельницы и
рефлекторно отодвинулся от врача, которая держала в руках магический карандаш для
заживления и обработки ран. Айрис не могла вспомнить, как на самом деле называется эта
штука, но выглядела она и вправду как карандаш, только со светящимся синим концом.

Похоже, что парамедик как раз занималась обработкой ран на руках, когда он пришел в себя.

– Добро пожаловать в реальный мир, Нео[4]! – улыбнувшись, пошутила Бах.

– Да кто вы все такие?! – вопросы посыпались из парня сами собой. – Что со мной теперь будет?
Что здесь вообще произошло?..

Айрис указала на него рукой с горящей сигариллой.

– Дай доктору закончить свою работу, поговорим мы потом. Если только «шоу» не начнется
раньше…

С заметным недоверием Эндрю все-таки вновь откинулся на каталку. И даже издал тихий стон,
когда врач продолжила обрабатывать раны от когтей.

Вскоре случилось то, чего Айрис и ожидала. Посреди штаба открылся портал, через который
на улицы Чикаго вышел мистер Юрген Вульф вместе со своим новым молодым Защитником.
Дерек Уорчайлд, кажется?

Парень из бедной неполной семьи, которого Вульф сам привел когда-то за руку в элитную
Академию Защитников при Комитете. Странно, что председатель решил его опекать. И как
вообще они познакомились?

Бах про себя отметила, что Уорчайлд совсем не выглядит как конченный мудак, в отличие от
предыдущего Защитника Вульфа, который то ли ушел на пенсию, то ли его попросил туда уйти
его господин.

Ну, а сам председатель Вульф смотрелся абсолютно чужеродным элементом среди раненных и
вернувшихся с операции бойцов спецподразделений. Роскошный темно-синий бархатный
костюм, рубашка в клетку и шелковый галстук с вычурными узорами. Агенты и часть солдат
машинально отсалютовали прибывшим.



– Кажется, «шоу» подъехало уж слишком рано, – меланхолично произнесла Айрис, выкидывая
и туша носком ботинка сигариллу.

Что лично у нее вызывало много вопросов.

Штаб-квартира Комитета находится в Женеве, на другом континенте. Как и резиденция
Вульфов. Разница во времени – семь часов. Даже учитывая количество людей и агентов, здесь
погибших… Его ярый интерес к инциденту был подозрителен.

Навстречу председателю вышел Драйден вместе с главой отдела правопорядка Джеро Зенави,
который координировал зачистку территории. Ван Райан надел куртку с эмблемой ФБР,
которую позаимствовал у одного из агентов. Рубашка и жилет были безнадежно порваны и
испачканы, и врачам пришлось срезать их с его тела, чтобы обработать рану от серебряной
пули в руке.

Юрген Вульф по обыкновению не собирался никому подавать руки, а Ван Райан и Зенави
отделались лишь короткими почтительными кивками прибывшему руководству из
вышестоящей структуры. Что было весьма забавно, так как оба представителя ФБР были
намного выше главы Комитета. И даже его Защитника.

Вульф неодобрительно осмотрел их и задержал взгляд на директоре.

– Слышал, вы получили ранение? – даже не пряча ухмылки начал он. – Серебряная пуля?

– Обычный рикошет, ничего более, – сдержанно произнес Ван Райан, глядя председателю
прямо в лицо.

– Рикошет, да? – подозрительно сощурился тот.

– Так точно, – никак не реагируя на провокацию, ответил Драйден.

– Что ж, – Юрген Вульф прошелся перед мужчинами взад-вперед, сложив руки за спиной, – вы
хоть понимаете, мистер Ван Райан, что нам придется закрыть порт на несколько дней?

– Это необходимо для расследования и устранения следов присутствия упырей и вампиров, –
все так же спокойно продолжал полукровка.

– Разборка между наркодиллерами будет хорошим прикрытием, – прибавил раскатистым
голосом стоящий рядом Зенави.

– Это значит выплаты ущербов и компенсаций…



Председатель возвел глаза к небу. Ему явно не нравилось то, что отвечают ему подчиненные.

Тем временем Айрис заметила, что к ним с Марией присоединился Эндрю. Наверное, врач с
ним закончила, после чего он, завернувшись в плед, спустился на подножку фургона
парамедиков и тоже сел понаблюдать за сценой.

– У вас есть зацепки, рабочие версии? – Вульф снова принялся за расспросы.

– Похоже, инцидент организовала наемница по имени Симона Кейн, – на вопрос снова отвечал
Джеро. – Так же мы выяснили личность одного из вампиров – Лукас О’Тулл. Родился и вырос в
Дублине. Состоял в банде, которая внезапно пропала пару недель назад почти в полном
составе. Есть приводы за наркотики и вооруженное ограбление. Личности детей-вампиров
выяснить не представляется возможным…

– И это – все? – прервал его доклад Вульф.

– За наемниками всегда кто-то стоит, – парировал Ван Райан. – Наша задача понять, кто и
зачем.

– Хорошо-хорошо, – с неохотой согласился председатель, хотя тон его голоса тут же сменился
на заинтересованный. – Я слышал, что у вас есть выживший? Могу я на него взглянуть?

Айрис заметила, что Эндрю напрягся. Желания говорить с неким таинственным господином,
который строит всех и вся, у него не было.

Ван Райан не успел ничего сказать, как Вульф начал озираться вокруг и довольно быстро
приметил компанию у фургона парамедиков. Теперь уже Бах почувствовала прилив
раздражения, когда увидела, как председатель направился к ним. Защитник следовал за
главой Комитета, точно тень.

– О, мисс Айрис! – Вульф залился соловьем, стоило ему увидеть девушек. – Мисс Мария! Я так
рад нашей встрече! Неужели вы тоже принимали участие в операции? Нехорошо вышло…
Неужели мистер Ван Райан допустил вас до этого?

– Мистер Ван Райан не решает за меня ничего, – жестко ответила Бах. – Моей силы и опыта
достаточно, чтобы выйти против куда более опасных противников вместо того, чтобы
наблюдать гибель людей, сэр!

– Вы, безусловно, боец! – ухмыльнулся Вульф. – Это давно всем известно…

Слова царапнули по сердцу.



– Ваши комплименты так изысканны, – иронично пропела Айрис.

– Мария, – председатель решил сменить объект внимания, – как прошла твоя первая… вылазка?

И, подкрепляя собственный вопрос, подошел к ней и даже позволил себе положить руку
девушке на плечо. Она заметно дернулась, но сохранила полностью бесстрастное, немного
усталое выражение лица.

– Довольно познавательно, – расплывчато ответила Корбин.

– Ну-ну, не всем стоит выходить «в поле». Даже подготовленными. Некоторым больше подходит
кабинет.

Тут случилось то, чего Айрис не ожидала – вмешался Эндрю.

– Чего вы к ним привязались, сэр?

Глава АНБ чуть было не шлепнула себя по лбу; парень был совершенно не в курсе, кому и что
говорил.

– Эти девушки – настоящие героини! Не меньшие, чем мистер Ван Райан.

Взгляд сощуренных глаз уперся в Ричардса. Это значило только одно – теперь Юрген его так
просто не отпустит.

– А вы у нас будете тот самый выживший? – Вульф убрал руку с плеча Марии и полностью
сконцентрировался на Эндрю.

– Как видите, – пожал плечами тот.

– Вы из Первичного мира, мистер Ричардс? – заговорил Юрген, давая понять, что уже обо всем
осведомлен.

– Из какого?! – вот теперь глаза на лоб полезли уже у парня.

– Понятно, – улыбка Вульфа стала шире, но подходить ближе он не хотел. – Что же вы делали
на территории упырей?

Бах прекрасно знала, что председатель никогда не относился с симпатией к людям из этого
мира. Впрочем, она вообще затруднялась сказать, к кому он бы мог относиться с симпатией.



Эндрю снова пожал плечами и сказал почти правду.

– Мы с друзьями иногда встречались в старой части порта, – в этот момент его голос дрогнул. –
Это была наша… ностальгия по детству.

– Ваши друзья?

Повисла пауза.

– Погибли здесь сегодня… – с трудом выдал из себя парень.

– Как давно вы их знали?

– С… с десяти лет.

– Спасибо за ваше содействие, – после этих слов Вульф круто развернулся и, изобразив деланно
сочувственное лицо, направился назад к Ван Райану и Зенави.

Айрис прошиб пот. Это совершенно точно не кончится ничем хорошим. Особенно, для Эндрю.

– Здесь есть кто-нибудь из команды зачистки? – взмахнув рукой в воздухе, Юрген Вульф резко
повысил голос. – Этому парню нужно основательно затереть память, вплоть до возраста десяти
лет…

– Какого...? – Эндрю вскочил с подножки, но Айрис уперла ему руку в грудь, не давая шага
ступить вперед.

– Нет! – возразила она главе Комитета, чувствуя, что ей все сложнее глушить гнев. – Мы его
еще не допросили! Кроме того, нельзя настолько сильно зачищать человеку память! Это почти
гарантированное повреждение головного мозга!

– Вы не поняли, мисс Бах, – Вульф повернулся к ней с улыбкой. – Это – приказ!

– Я боюсь, мистер Вульф, это вы не совсем понимаете ситуацию, – к ним медленным и
уверенным шагов шел Драйден, но Айрис чувствовала в его движениях что-то неуловимо-
угрожающее. – У вас нет права подвергать подобной процедуре моего сотрудника без решения
Верховного суда Отделенного мира.

– Вашего сотрудника? – переспросил Вульф после повисшей паузы.

Кажется, вот именно на такой поворот событий председатель совсем не рассчитывал.



– Именно, – теперь уже Ван Райан позволил себе чуть улыбнуться.

– У вас нет вакансий для людей без магии!

– Я прошу прощения, но вы глубоко заблуждаетесь, – Драйден снова перешел на абсолютно
почтительный тон. – В требованиях к вакансии личного помощника нет такого пункта.

– Личного помощника? Чьего?

– Моего личного помощника, – расставляя все нужные акценты, неспешно ответил директор.

Вульф ненадолго задумался и склонил голову набок, дотронувшись до подбородка
указательным пальцем.

– Будь по-вашему, мистер Ван Райан, – елейным голосом произнес председатель. – Я буду
следить за успехами вашего нового сотрудника. И за ходом расследования.

– Как пожелаете, – и Драйден вновь склонил голову, давая понять, что разговор окончен.

Только когда Юрген Вульф вместе с Защитником ушли осматривать территорию порта под
оцеплением, все, наконец, облегченно выдохнули. Хотя вопросов у Эндрю прибавилось.

– Мистер Ван Райан, вы же это не серьезно, про работу в ФБР? – парень посильнее закутался в
плед, который почти сполз с него в момент спора с Вульфом.

– Боюсь, что вполне серьезно… Вульф решил взять твою судьбу на контроль, ты же слышал.

Эндрю от удивления икнул. Айрис усмехнулась. Уж она-то знала, что на самом деле Драйдена
такая ситуация не радует, но помощника он себе уже давно искал. А глава Комитета все
подсылал и подсылал на собеседования девиц как с шоу-показа «Викториа Сикрет[5]». На что
наставник даже пожаловался на одной из тренировок.

– Подождите-подождите, – вдруг сообразил Ричардс, – какой еще, к черту, «личный
помощник»? У следователей Бюро нет помощников!

Бах приложила руку ко рту, чтобы Эндрю не увидел, как она давит улыбку. Парень точно не
бесперспективен. Понял, что перед ним не простой агент. И даже не назначенный
руководитель операции.

– Я не следователь… – Ван Райан старался говорить как можно деликатнее.



– Вы глава отдела? – Эндрю нахмурился, пытаясь сообразить, на какой должности еще может
быть его работодатель.

Несмотря на случившееся, Мария вдруг искренне и от души залилась хохотом. Айрис тоже
больше не могла себя сдерживать.

– Скажем так, ты почти угадал, – вмешалась Бах с подсказкой, все еще пытаясь не смеяться. –
Бери повыше.

Драйден упер руки в бока и молча посмотрел на нее с укором.

– Выше? Да куда вы…

______________________________________

[1] Лондонский мост падает,

 Падает, падает.

 Лондонский мост падает,

 Моя милая леди. (англ.)
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